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interesi velesil

... Dogodki, ki so s¢ in se
Se odigravajo tukaj v Argen-
tini, nam mladim bolje pred-
o&ijo, kaj se pravi imeti Zr-
tve in objokovati padle, kaj
se pravi boriti se za praviéno
stvar. KaZejo mnam, kako
kijub hrabrosti mnogih kon-
¢no velesile doloéajo, kdaj in
Lalko maj Zive drugi narodi.
Veliko se govori o Jaltskh
dogovorih, ki med drugim
tudi Argentini velevajo dolo-
feno vlogo v svetu izkljucéno
z interesi velesil, Prav isti
dogovori v Jalti o bili krivi
poboja nadih dvanajstiisofev.
Zahodne velesile so nas kra-
marsko prodale komunistic-
nim krvnikom ter na ta na-
¢in sodelovale pri zlodinu.
Podobno se je dogajalo Sirom
po svetu v wseh desetletjih
do danes.

Nasproti temu smo na videz
brez modi, a ne za wvedno.
Zivljenje sveta in narodov ne
more vedno temeljiti na kri-
vici. Prej ali slej se pravica
1zkaze. Trdno upamo, da bo
Argenting nekoé dosegla. kar
Ze 149 et upraviceno zahte-
va: vrnitev Malvinskih oto-
kov, A smo prav tako tudi
Dreprid¢ani, da bo neko¢ Slo-
Venija prosta suzenjstva, ki
jo danes vklepa, prosta ma-
terialnega in duhovnega jar-
ma, ki jo tla¢i in dusi. Ta
Oprostitev pa zavisi tudi od
nas: odvisna je od nasega po-
9uma, od nase volje, od nase
Ljubezni,

(Iz govora dr. Andreja Finka
na spominski proslavi

v Slovenski vasi

27. junija 1982.)

cerkev za kulturo

Drugi vatikanski koncil je zafel nekak ,,svetovni dialog®. Iz te osnovne misli so
nastajala tajniSlva. Najprej Tajniftvo za zedinjenje kristjanov. Sledilo je Taj-
nistvo za nekristjane, nato Tajnistvo za neverne. Letos pa je papeZ Janez Pavel II.
s pismom, poslanim kardinalu Cassaroliju, z dne 20. maja ustanovil Papeski Svet
za kulturo.

Tudi misel za ustanovitev tega Svéta je nastala pravzaprav Ze na koncilu. V doku-
mentu Gaudium et spes je bil govor tudi o kulturi, Potem so se Ze za Pavla VI
ponavljale misli, kolike vaznosti je spoftovanje sleherne kulture in sodelovanje
vseh kultur za humaniziranje €loveStva, za evangelizacijo vseh kultur.

V dokumentu papez Janez Pavel II. naSteva osem razlogov ali osem nalog, ki
naj bi jih dosegal ta Svét.

V prvi vrsti naj pokaZe zanimanje Cerkve za sleherno kulturo. Saj to ni nid
novega, to je Cerkev delala skozi vsa stoletja in bila vedno ne le spremljevalka,
ampak celo pobudnica in graditeljica kulture. ,,Evropska kultura* se e vedno
imenuje krianska kultura. S tem pa ni reteno, da je kultura po sebi kritanska
ali mekaka ,,dekla* Cerkve. Cerkev in kultura imata vsaka svoje Zivljenje, a
obe sta za istega Cloveka, zato morata ne le sodelovati, ampak se vraZtati. Zato
tudi pri evangelizaciji sveta govorimo o inkulturaciji. To pomeni: ne usuZnjenje
kulture, ki ze obstoji, ampak pozlahtnjenje kulture z evangeljsko resnico, s ¢imer
posamezna kultura ni? ne izgub!, ampak se le obogati.

Svet naj sodeluje, to je drugi namen, z vsemi kulturnimi ustanovami, ki jih
Cerkev Ze ima, in naj njihovo delo koordinira.

Iz tega je razumljiva tretja nalcga: dialog s posameznimi Zkofovskimi konfe-
rencami, ki Zive vsaka v svojem kullurnem obmoégju.

Prav tako cetrti namen, da sodeluje in stalno dialogira z mednarodnimi kato-
lifkimi ustanovami, z univerzami in vsemi vejami njihovih ustanov.

Tudi peta naloga je vaZna: Svét naj zasleduje vse delo vseh organizmov kurije
Svetega SedeZa, ne da bi posegel! v njih svojsko podro&je, pa ni¢ manj vseh med-
narodnih ustanov, zatensi z UNESCO, da se Sveti Sedez lahko udeleZuje vseh
mednarodnih zborovanj, Studijskih dni in kongresov {eh organizmov. Kjer se
drZzavna oblast zares zanima za omiko in dobrobit ¢loveka, naj bi Svét imel
povezavo tudi z njo.
Na tiho je migljeno, ali, lahko si to vpraSanje zastavimo: kaksno naj bo sodelo-
vanje z drzavami, ki pod geslom ,kulture' zasledujejo ateizacijo. Tako naj bi
bilo razumeti sedmi namen Sveéta. Vsekakor bo to vprafanje vazno posebno v
dezelah, ki niso kri¢anske in kjer je Ze kulturno Zivljenje visoko razvito ali kjer
<e na podlagi ,,primitivne’* kulture ustvarja nova. Prena$anje in Sirjenje evropske
kulture na retun ali pod plasécm evangelizacije je Cerkev Ze zdavnaj zavrgla.
Kolikor bi drzavne oblasti za to ne bile interesirane, naj se tajniStvo obra®a na
posamezne organizacije ustvarjalcev katerekoli vrste in z njimi ustvarja dialog.
% njimi naj i¥%e moZnost za mednarodna srefanja in shupni 5tudij.
Konéno v osmi totki papez daje nalogo, naj v Rimu samem omogoajo srefanja
kulturnikov ali skupin, da se pobliZe spoznajo z misijo novo ustanovljenega
Svéta. To delo se papeZu zdi vaZno in je misel nanj Ze dolgo nosil v sreu.

F. S.

gradnih nateéajih.

Slovenstvo v izselienstvu in zamejstvu zavisi od slovenske misli in besede;

izseljenske in zamejske mislece in literate je SKA povabila, da razglabliate o izseljenski
problematiki in da nam nadrobite svezega kruha nase besede;

SKA je zato v upanja polnem pricakovanju Vasega sodelovanja pri obeh razpisanih na-

Obogatite nas, razveselite nas!




Vinko Rode

izpoved _

Sredi nodi, pred Bogom in svetom,
nag in popolnoma prost

vsake strasti,

izpovedujem

nasim potomcem:

Potem ko je bilo nagrmadenih
toliko praznih besed,

potem ko je bilo zmali¢enih
toliko dejstev in dejanj

nase nesreéne revolucije,
bratomorne in krute,

katere mi nismo iskali,

ne hoteli;

Potem ko je Ze skoro vetina
neposrednih prié

legla v zemljo,

a se krive trditve ponavljajo
po Solah in spisih

kot dognana resnica;

pe ftoliko letih

$e vedno boli krivica,

ki nam jo je zadal rezim

v imenu domovine;

Narodni izdajalcil**

Fotem ko smo vse izgubili,
mnogi tudi Zivljenje,

nam jemljejo Se zadnie,

ze toliko let:

nase dobro ime!

«Narodni izdajalci!*

Vendar vsi mi dobro vemo,

da izdajalci nismo bili,

re takrat ne pozneje.

V domobranskih pesmih,

v njih mistiki

ni bilo klanjanja

nemcu ali lahu.

Vsebina nasega boja

in nase misli

je bila nasa tisoéletna domoving,
nasa verna in postena domovina,
To tudi oni dobro vedo!

in tudi te dobro vedo,

kdo se je klanjal in vdano sledil
tujeu in tuji ideji.

Kde je obozeval

tirana in krvoloka,

ki mu bo zgodovina teiko naila puia.
Kdo se je podrejal

tuji misli

in kleéeplazil tuji voliji .
mednarodnega‘‘ gibanja.

Ne, moj ode in moji bratje
riso bili izdajalci!

Moja mati in moje sestre

in vsa moja Zlahta,

vsi nadi sopotniki

vem, da so ¢utili in Se cutijo
tisto domovinsko ljubezen,
kot ve le Cankar,

da jo more Eutiti brezdomec
v tujini.

To je resnica

in te resnice ne blo mogla spodkopati
tudi stoletna laz ne!

Villa Maria, 3. marca 1982,

Pismo iz Tokia (junij 1982)

Dragi Glas!

Iskrena hvala za Tvoje pismo od maja t. I, ki si ga
stisnil v ovej z Medom XVIII: 1-2 (saj ves, kaj pome-
nijo te trdoZive kratice) in moram Ti redi, da je Tvoje
pismo zadiSalo po medu, besede Medu pa so glasno za-
zvemele. Ne misli, da se je tudi v moje mozgane vrinila
plesnoba, ker veZem med in zvok; priznam, da se ple-
shoba diri v deZevni dobi, ki je za nas zdaj veliko bolj
aktualna kot pa vojna, o kateri éujemo in beremo no-
vice, a ki nam ne jemlje zraéne sveZine in ne dela trudne
Ze zjutraj — to je neke vrste davek, ki ga platujemo za
bivanje na teh éudovitih otokih. Da bi ne jemali vsega
zastonj — c¢lovek tako hitro podcenjuje! Med in glas ali
2vok tvorita celoto — ali se spominjas, da je med svet-
niki tudi sv. Jancz Zlatousti, o katerem pravi legenda,
da so mu Ze (ali pa: 3e¢) kot otroku ¢ebele vnesle med
v sama usta. Ves, kako so nekatere moderne besede
sirupeno grenke . . .

Med XVIII: 1-2 se mi zdi blizji idealw, o katerem sem
Ti bil Ze velkrat pisal: da namred njegovi ustvarjalci
zajemajo iz zemlie, zraka, in vode tiste celine, ki jim
jc postaln drugi dom, a da to storé edinstveno sloven-
sko. Naj pojasnim s hipotezo. Denimo, da sovraine sile
doloéenega leta ne razbijejo Slovenijo, ampak Argenti-
no in njeni prebivalei najdejo zatodidcée v Sloveniji; de-
nimo tudi, da je njihovim ustvarjalcem dano ustvar-
jati po argentinsko; tisti izmed njih, ki bodo odkrili
zemljo svoje nove domovine, jo bodo lahko poustvarili
na svoj edinstveni, argentinski nadin: Sloveniia bo
zadobila argentinske barve, argentinske razseZnosti,
Vsak primer Sepa; treba mu je dati kriticne bergle, da
se uveljavi. vendar menim, da bi tak pojav Slovence te
hipotetiéne Slovenije zanimal, veselil in obogatil, slu-
tim, da bi taks$na dela kaj kmalu prevedli v slovenséino.
Ce obrneva hipotezo na dejanske razmere, se lahko
igrava z moznostjo, da bodo tudi Argentinci nekoé pre-
vajali Medove stvaritve; kot pri vsakem drugem na-
rodu je treba tudi pri njih ¢akati na Ludi, ki to uvidijo
in lahko uresni¢ijo; v tej tocki smo namred vsi odvisni
veliko bolj od dednih ¢initeljev kot pa od kulturnega
okolja, ¢eprav je oboje povezano v naértih BoZje Pre-
vidnosti.

Med XVIII: 1-2 se mi torej zdi veliko bolj sve? kot
pa dosedanji Medi. Ves, da se na tem mestu ne morem
spuséati v podrobno kritiko, ker mi ne fas ne prostor
ne dovolita tega. Nekaj pa lahko Ze zdaj ugotovim:
pesnik Papez je pognal Se globlje korenine v argen-
tinsko prst; pesnil: Cukale je bolj kot kdaj prej (po mo-
jem spominu!) ustvaril slovensko liriko Indije; in pe-
snik Rakovec je izbral bisere neslovenske literature
in jih pesniSko doziveto prevedel. Naj se dotaknem tudi
novel (oprosti: o svoji povestici ne morem soditi objek-
tivno): odlikujejo jih 2ivljenjska pestrost, dramatiénost
in modrost. Tu in lam pa se nisem mogel otresti vtisa,
da je bil ustvarjalec ¢ez mero truden in kljub dinamitni
tematiki ni mogel obdrZati pisanja na vi§ini. Govorim
o splofnem wvtisu; ,,odlomlki iz utrujenosti ¥e bolj pod-
értavajo vrednost ostalega in razodevajo, naravno in ne-
prisiljeno, & kak$nimi teZavdmi se mora boriti Medov
ustvarjalec. Vsak Med je bilanca zmag, pa deprav so
morda ofkropljene s sréno krvjo m z oljem mnoénih
svetill:.

Kar mika me, da bi zloZil nov Krifev pot h kiparja
Bukovea skoraj Zivim reliefom KriZeve poti v cerlvi
v Cassanovi; tukaj so le tri postaje objavijene, a dajo
slutiti bogastvo ostalih. KriZev pot ljubedih.

Se nekaj Ti moram na veak nacin v tej svoji globalni
kritiki omeniti, Brumnova nad wvse tehtna razpravd
se mi zdi Se en premik naprej — z ozirom na njegoro
monumentalno delo Nas in moj ¢as (SKA 106: 1980), ki
sem ga $tudiral veé kot leto dni. ,Idealizmi — pravi in
krivi v tem Medu so pisani %e bolj zaokroZeno, s §e
veljim posluhom za vaine odtenke resniénosti in s e
bolj lkrepkim prijemom S§tren za razvozljanje proble-
mov. Oni dan, ko je lilo kot iz ikafa, mi je dragi mi
ipanski prijatelj povedal tole smesnico, uvozeno s Polj-
ske; §e Ti se lahko ob njej nasmehnes, kar Ti bo dobro



delo v ozradju rastoce inflacije. Torej: nekje na Polj-
skem sedita pred ekranom Poljak in Sovjet in opazujeta
izkrcanje Amerikancev na luni. ,Kako éudovit dose-
zek!* vzklikne Poljak. ,,To, kar bomo mi dosegli, je $e
bolj c¢udovito!“ zatrdi Sovjet, ,mi bomo pristali na
samem gconcu...“ ,Na soncu? Saj boste zgoreli” se
zacudi Poljak. Sovjet pa samozavestno: ,,Njet! Mi bomo
pristali ponoéi!

Zdaj si bolj razpoloZen za mojo pripombo: manjka nam
S zmeraj dinamicéne literarne kritike! Tako kot pravita
Marlies K. Danziger in Wendell Stacy Johnson v knjigi
Kritiéni bravec. Analiza in presoja literature (The
Critical Reader. Analyzing and Judging Literature. F.
Ungar: New York 1978, 2.and pr.): ,,Tako kot se lahko
fot bravei spreminjamo, se tudi kritika more premikati
i svojega statidnega poloZaja. V skladu z bo!j zavest-
nimi novimi kriticnimi prijemi ali poudarki se tako
lahko spremenijo nadi pogledi in logiéno, naSe sodbe o
tem ali onem delu.”” (Str. 187.) Takdnih dinamiénih kri-
tikov nam manjka. Morda pa bos koga mogel za to| pri-
dobiti. Vso sredo Ti pri tem (in ostalem) iz srca Zeli
Tvoj vdani

VLADIMIR KOS

Mffv-wb,wfm kg
Nova redna élana SKA
dr. Andrej Fink

Filczofski odsek je med svoje redne ¢lane povabil dr. An-
dreja Finka, ki se je Ze nekaj let predstavljal v slovenski
skupnosti v Buenos Airesu kot esejist, predavatelj in do-
cent. Dr. Fink je povabilo k élanstvu sprejel ter zagotovil
odseku in ustanovi svojo prizadevnost in dejavnost.

Novi ¢lan ustancve je diplomiral na pravni buenosaireski
fakulteti ter dosegel doktorat na Madridski (Un’versidad
Complutense). Predmet njegove dizertacije je bil ,,Vlade
de facto z ozirom na pravno in politiéno okolnost”. V. Ma-
dridu je tudi obiskoval razne teéaje, med katerimi imenuje-
me najvaznejie: Tefaj politiéne sociologije (Centro de
estudios constitucionales), Zunanja trgovina (Escuela su-
perior de gestion comercial y marketing) in Mednarodna
politika (Sociedad de estudios internacionales). Njegovi
spisi so objavljeni v Siju, Vestniku in madridski Revista
de estudios internacionales.

dr. Jure Rode

je bil povabljen med redne élane teclofkega odseka.
Rojen je bil 27. aprila 1937 v Thanu pri DomZalah, ordini-
ran pa 8. decembra 1963 v Buenos Airesu. Nadaljeval je
pPodiplomske Etudije na Fakulteti cerkvenega prava na Pa-
Peiki Univerzi Gregoriani v Rimu. Pravtam napravil dokto-
1at iz cerkvenega prava. Naslov doktorske disertacije je bil
»Neloéljivost med zakonsko pegodbo in zakramentom.” —
Sedaj poucuje cerkveno pravo na Prayni fakulteti in na
Fakulteti za politiéne vede na Katoliski univerzi v Buenos
Airesu, Kot duhovnik deluje v slovenskem in argentinskem
dusnem pastirstvu. Pri SKA je imel Ze predavanje iz svoje
Specializacije.

Slovenski film o skofu Baragu

Lazarist TONE ZRNEC, redni élan Slovenske kulturne
E}kcije, ki se trudi za slovenske dufe v Kanadi, v Torontu,
Je januarja letos utrgal velik in Zlahten sad svojega devet-
letnega truda: barvni enourni film o pionirju katoliske Cer-
kve v ZDA, slovenskem Zkofu Irencju Frideriku Baragu.
Film ima pomenljiv naslov: SLEDOVI; v angleski inadici -
ON THE TRAIL. Spremna beseda je slovenska na slovenski
Inadici in angleika na angleski. Tako bo film z uspehom
zajel ne le slovenski, marve¢ tudi angledki govoreéi svet.
O pripravah na film smo pred leti pisali v Glasu, ko smo
objavili dalj& pogovor z glavnim snovalecem Tonetom Zrn-
cem. Slovesna premiera obeh filmov (slovenskega in an-
glefkega) je bila 17. januarja letos v Torontu (Zupnija

La Iglesia instituyé “El Pontificio Consejo para la Cul-
tura” con las siguientes palabras del papa Juan Pablo IL:
“En virtud de mi misiéon apostdlica, siento la responsabi-
lidad que me incumbe, en el corazén de la colegialidad de
la Iglesia universal, y en contacto y de acuerdo con las
Iglesias locales, de intensificar las relaciones de la Santa
Sede con todas las realizaciones de la cultura, asegurando

también una relacién original mediante una fecunda co-

laboracién internacional, dentro de la familia de las nacio-
nes, o sea, de las grandes comunidades de hombres unidos
por vinculos diversos, pero, sobre todo, esencialmente por
la cultura.

Por ello, he decidido crear e instituir un Consejo para la
Cultura, capaz de dar a toda la Iglesia un impulso comin en
¢l encuentro, continuamente renovado, del mensaje salvifico
del Evangelio con la pluralidad de las culturas, en la diversi-
dad de los pueblos, a los cuales debe ofrecer sus frutos de
gracia.”

BrezmadeZne) in dozivela velik uspeh. PovpraSevanje po
filmu je dokajSnje: Kkupili so ga Ze slovenski Trzacani,
Ognjisée v Kopru, Dom v Tinjah na KorosSkem, prisel je
tudi Ze v Ljubljano in tudi na NemsSko. Izdelan je v dveh
snemalnih tehnikah: 8 Super in 16 milimetrov. Tone Zrnec
si je uspel zbrati pri snemanju skupino priznanih sode-
laveev v devetih letih priprav in dela: izdelavo je vodil
Joseph Silvay (znan tudi po barvem filmu o mojstru
Gorsetu); glasbeno je film opremil prof. Joze Osana s slo-
venskimi melodijami in z izvirno oéipvejsko glasbo; zvok
je posnel Frank Rus; anglesko besedilo, ki ga govori Mar-
jan Resnik, je posredovala Marija Babié; slovensko pa je
napisal in ga goveri avtor Tone Zrnec. Ob premieri so
prirveditelji izdali tudi prikupno spremno slovensko in
angleiko povabilo, popestreno s podatki, nekaterimi povzet-
ki iz filma, pojasnili in flesi iz delovnih snemalnih in pri-
pravljalnih dni. Ker je film izdelan tudi v tehniki “video
cassette”, bo nedvomno zvest gost v mnogih slovenskih dru-
zinah v Ameriki, Evropi in doma. Zrnéeva stvaritev je ne
samo izredno moc¢an pomoéek v pozivljanje dela za Bara-
govo beatifikacijo — njen vieepostulator je avtor filma; je
tudi veliko kulturno in umetnifko dejanje, ki je v dast
zdomskemu slcvenstvu, pa ne manj tudi Slovenski kulturni
alkeiji.
Prijatelju Zrneu k velikemu dosezku iskreno cestitamo!
Naj ob tem opozorimo 3e na drugo kulturno dejavnost na-
Sega f'lmarja: z novim letom 1982 je Tone Zrnec prevzel
tudi vrednistvo slovenskega kanadskega mesecénika Boija
beseda. Revija, ki izhaja Ze 33. leto — njen oce je Zivljenje-
piseec Skofa Rozmana, lazarist dr. Jakob Kolarié — je v
Zrnéevem urednistvu nasla nove zunanjo in notranjo po-
dobe; je izredno sodobno ubrana, tako vsebinsko kot sli-
kovnio; popestrena z novicami iz katoliSkega sveta, tudi iz
Slovenije, V reviji sodeluje tudi teolog dr. Franc Rode,
zdaj v vodstvu Tajnidtva za Neverujoée, pri Vatikanu.
Tudi z urejanjem revije BoZja beseda izkazuje Tone Zrnec
izreden posluh za kvaliteto, vsebinsko vrednost besednega
sporodila in za osupljivo dogajanje v sodobnem svetu, pose-
bej v Cerkvi.

mj.

Prihodnji kulturni veceri v Buenos Airesu

V drugem polletju bo SKA svojemu obéinstvu nudila fe
hogatejsi program kulturnili vederov, katerega spored bo
objavljen v obeh buenosaireikih slovenskih tednikih.
Poleg Ze navovedanega kulturnega sreéanja z slovenskim
metropolitom, ki nam ho predaval o odnosu vere in kulture
v izseljenstve, in umetnigke razstave akvarelev akademske
slikarice Bare Remec ter vokalnega koncerta solista Janeza
Vasleta, so na programu naslednji predavatelji: od starej-
gih, ¢éastni predsednik SKA dr. Tine Debeljak, mons. dr.
Mirko Gogala in p. dr. Lojze Kukoviea, od mlajiih pa dr.
Andrej Fink, Katica Cukjati, Tine Debeljak ml. in arhitekt
Omerzi.

Upamao, da bomo ta nacért mogli v celoti izpeljati.



kulturni veceri v Buenos Airesu

Dokaj plodno je bilo prvo polletje v SKA. Poleg izdanja
dvojne Stevilke Meddobja in Glasov je bilo v teh mesecih v
Buenos Airesu kar pet kulturnih vederov. Redna sezona se
Je pricela z uvodno prireditvijo v soboto 15. maja. Po be-
sedah predsednika Ladislava Lencka CM je g. France Papez
(literarni odsek) predaval o temi:

Edvard Kocbek — Njegov €as in njegovo delo

SKA se je tako spomnila pomembnega ustvarjalea slovenske
besede. Kot je iz naslova samega razvidno, je PapeZ ob
smrti Edvarda Kocbeka (27.1X.1904 - 3.XI.1981) podal
dve najpoglavitnejsi razseznosti njegovega Zzivljenja in
ustvarjanja. Prvo bi mogli imenovati z besedo poezija, in
sicer poezija kot izpoved in kot pri¢evanje — drugo poisto-
vetiti s pesnikovim neposrednim aktivistiénim deleiem v
najusodnejiih procesih slovenske preobrazbe v minulih petih
desetletjih, Se posebej v prelommem letu ’45. Papez je
postavil poudarek svojega predavanja ravno na ti dve raz-
seznosti ter pokazal ves Kocbekov obsezni in vznemirljivi
opus kot znamenje izjemnega kreativnega duha, kot po-
trdilo njegove plodne navzoénocti v poeziji ter razburljive
in celo zgreSene aktivnosti v zgodovini. Odlomke iz Koc-
bekovih avtobiografskih spisov in izvleékov iz esejev in
pesmi je ves ¢as predavanja lepo spremljala z recitacijami
ga. Pavéi Eiletzova. Po predavanju se je razvila razgibana
debata, ki jo je vodil Ladislav Lenéek, pri kateri je zlasti
tehtno sodeloval ¢astni predsednik SKA dr. Tine Debeljak.

Sredanja s kulturniki v Evropi

Na drugem veéeru SKA (zgodovinski edsek) je predava-
teljica gdé. Katica Cukjati govorila o temi ,Srecanja s
slovenskimi intelektualei v Evropi® (29. maja). Predava-
teljica je bila nedavno imenovana za élanico zgodovinskega
odseka Slovenske kulturne akcije ter se je s tem preda-
vanjem tudi predstavila v nasi ustancvi. Predmet njenega
predavanja je bil izredno zanimiv; ona pa je lepo resila
tezavo razdrobitve ali zgolj anekdotiénosti pomenka. Cukja-
tijeva je tako podala sociolo$ko analizo raznih idejnih struj
v matiéni domovini in zamejstyu ter s tem skusala orisati
celotni sedanji idejni spektrum slovenskega sveta. Izvledek
njenega predavanja je Ze izSel v Svobodni Sloveniji (L. 35,
st. 24). Dr. Tine Debeljak jo je na veceru predstavil ter
tudi vodil razgibano debato, ki se je razvila po predavanju.
Med debato je prisla do izraza pomembnost vsakoletne
DRAGE, pri kateri je predavateljica lani sodelovala.

O dojemanju stvarnega

Dr. Vinko Brumen (filozofski odsek) je v soboto 19. julija
nastopil na tretjem kulturnem veéeru ter govoril o doje-
manju stvarnega. Posebej objavljamo izvlecek iz njegovega
predavanja:

notvarno je, kar je ali obstaja neodvisno od nas in naSega
dojemanja, Poleg ,notranjega‘ ali dufevnega stvarnega go-
vorimo Se o ,zunanjem‘ ali tvarnem stvarnem. To je pred-
met tega predavanja.

Marsikako lastnost stvarmega dojemamo. Ugotavljamo, da
se nam stvarno prikazuje kot taksno ali drugaéno. Vpra-
sanje pa je, ali nam je dostopno prav ket stvarno, bitno,
zlasti Ze, kako moremo biti tega gotovi, namre¢ da smo
ga zarves v dojetju dosegli in pravilno dojeli,

Kritiéna filozofija se mnogo ukvarja s tem vpraganjem in
pri tem cesto prihaja do meje, ¢ez katero se zdi, da ne
moremo. Zadnje gotovosti o stvarnem nam vsaj znanstveno
raziskovanje ne more dati. Ce stvarno vendar sprejemamo
kot stvarno, je to sprejemanje bolj dej kake vere kot pa
pravega spoznanja.

Mcrda je res, da zgolj znanstveno in tudi zgolj filozofsko,
kolikor filozofija hoée biti le znancst, stvarnega kot stvar-
nega res ne moremo zagotovo spoznati. Vendar pa vsaj v
vsakdanjem Zivljenju vsi ravnamo, kakor da smo stvarnega
povsem gctovi, kot da nam ne budi nikakega dvoma. Tudi
znanstvenik in filozof od fega nista izvzeta. Odkod tedaj ta
gotovost ?

Nage dojemanje sveta Se od daleé ni samo znanstveno. Nas
prvi stik s stvarnim je naravno Zivljenjski, lahke bi rekli
nagonski ali pa sonaraven, kot so to imenovali stari misleci.
V tem stiku dojemamo sebe in kar nas obhdaja kot gotove in
pri tem ni mesta za dvome. Iz tega prvotnega dojetja sve-
ta Sele vznika tudi znanost, ki skusa svet kritiéno premeriti
in getovost spoznanja tudi neizpodbitno zagotoviti. Mnogo-
kaj pa njej ali njenemu raziskovanju ni dostopno; véasih
rada to obide, zanika ali pa nasilno ,redi‘. S svojim ugledom
pa moti in vznemirja duhove.

Vendar pa élovek vzporedno z znanstvenim prizadevanjem
ohranja in doZivlja Ze vedno tudi neposreden zivljenjski
stik s stvarnim. Tudi v tem deluje um, ki kot teoretski um
stvaimo dojema kot resniéno in kot praktiéni um kot dobro.
V tem dvojnem neposrednem dojemanju korenini zivljenj-
ska, ¢e Ze ne znanstvena gotovost dojetja stvarnega. Ce
tedaj sprejetje te gotovosti imenujemo vero, ta ni slepa,
marveé utemeljena v raznih oblikah Zivljenjskega stika s
stvarnim, ki jih bo treba holj preiskati.*

Za kroniko pa naj fe dodamo, da so Brumnova predavanja
vsaki¢ aktualnejsa ter vzbudijo med publiko prav posebno
zanimanje; to se izkaze predvsém v debati. Predavatelja je
predstavil in vedil debato élan filozofskega odseka An-
drej Rot.

Toneta Stresa zavruéanje marksizma

Cetrti vecer SKA (26. junija) je vodil p. dr. Alojzij Kuko-
vica ST, predavala pa sta JoZe Bnkalid CM (teolodki odsek)
in Andrej Rot (filozofski odsek) o temi Toneta Stresa
Zaviacanje marksistiénih postulatov. Predavatelja sta pred-
stavila filozofske osnove Stresove kritike marksizma kot
znanstveno teorijo in tudi kot ideologijo ter vprasanje kon-
kretnih stikov kri¢anstva in marksizma na podroéju etike,
religije in druzbenega sczitja. Med obema svetovnima na-
zomoma so sicer bistvene razlike, a je med njima mozZen
dizlog. Po II. vatikanskem cerkvenem zhoru se je zadelo
uresni¢evati to, za kar si je prof. dr. JanZekovié preko
dvajset let sam prizadeval s tolikim trudom. Spremembe v
marksisticnem gledanju ne pomenije opustitev klasiéne
dialekti¢no-marksisti¢ne teorije. Predavatelja sta svoje mi-
sli razvijala iz Stresovega zZivljenjskega spoprijemanja z
marksistiénim sistemom ter z raznimi avtorji (M. Ker-
fevan, Vojan Rus in dr.). Moéno sta pa pavdarila, da Stre-
scvo razmiSljanje ni dovren sistem, Se manj pa degma.
Njegovo iskanje in ustvarjanje je ob doloéeni Zivljenjski
izkusnji, kateri on pravtako Zivljenjsko odgovarja kot fi-
lezof in kot katoliski duhovnik. Zanimiva in obsezna debata
je zakljuéila veder.

Razmerje med vzhodno in zahodno filozofijo

S tem naslovom se je prvikrat pri SKA predstavil lie. Vinko
Rode. To je bil peti kulturni veéer v soboto 10. julija. Po-
drobnej%o poroéilo ¢ tem predavanju homo objavili v pri-
hodnjem Glasu,

Nazadnje naj omenimo Se to, da je bil povpreéni obisk pri
vseh predavanjih nad 30 élanov in prijateljev SKA, kar je
nedvomno znak, da je bil izhor predavanj ter predava-
teljev posreéen.
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